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1. Presentacion

Tengo mucha curiosidad por el lenguaje y su desarrollo en el contexto de aula. Por ello ingresé al
Bachillerato en Ciencias Sociales (UC), que me permitié orientar mi curiosidad hacia el lenguaje y
literatura e ingresar a la Licenciatura en Letras (UC). Elegi la mencidn en inglés, porque me gustaban
la musica vy literatura anglosajonas. Por mi interés en compartir mis conocimientos, me converti en
traductora profesional (UC). Traduje freelance por varios ainos, hasta que ingresé a trabajar como
profesora de inglés a un instituto de ensefianza de inglés y a un colegio. Con esta experiencia, me di
cuenta de que me encantaba ensefiar pero me faltaban herramientas tedricas y metodoldgicas para
hacerlo bien; en consecuencia, cursé el programa de Master en Adquisicion del Inglés como Segunda
Lengua y Comunicacidn Intercultural, en la Universidad Auténoma de Barcelona. Elegi una
universidad espafiola para conocer cdmo aborda un pais hispanohablante la dificultad de aprender
una lengua extranjera. Desde entonces mis intereses académicos han estado relacionados con la
ensefianzay aprendizaje de lenguas adicionales, como metodologias innovadoras para el aprendizaje
del inglés como lengua extranjera, evaluacion para el aprendizaje, politicas y planificacidn linglisticas
para el inglés, desarrollo de lenguas adicionales y el libro escolar de inglés como material pedagdgico
efectivo para la ensefianza y aprendizaje del inglés.

2. Docencia
Second Language Acquisition (Pedagogia en Inglés para Educacion Basica y Media)

Applied Linguistics and Education (Pedagogia en Inglés para Educacién Bésica y Media)

3. Investigaciones



2030 - 2026. FONDECYT Regular N.° 1260911. Andlisis de la produccion de coherencia relacional en
textos escritos argumentativos de angloparlantes universitarios aprendientes de espanol como
lengua adicional (ela): comparacidn entre tres niveles de espaniol. Investigadora Responsable: Dra.
Gloria Toledo Vega (UC). Co-investigadoras: Dra. Andrea Lizasoain (UC), Dra. Karina Cerda-Ofiate
(UOH) y Dra. Valeria Sumonte (UCM)

2027-2026. Fondo de Artes, Cultura y Patrimonio UC EC043. Diarios de viaje de inmigrantes
alemanes en Chile. Investigadora responsable: Dra. Andrea Lizasoain. Co-investigadoras: Dra.
Magda Sepulveda; estudiante de Doctorado en Lingtiistica UC, Cristina Gonzdlez; estudiante de
Pedagogia en Inglés para Educacién Basica y Media UC, Amanda Piceros; y estudiante de
Traduccidn, Ahilyn Moscoco, Universidad de Concepcion

2024-2025. FOVI N.° 240012. Red de investigacion sobre el desarrollo de la competencia
intercultural en la ensefianza aprendizaje del inglés como lengua internacional - Redicin.
Investigadora asociada.

2027 - 2024. FONDECYT Regular N.° 1240667. Descripcion y progresién de los significados
ideacionales representados en los libros escolares de inglés entregados por el Ministerio de
Educacion en la ensefianza basica. Investigadora Responsable: Dra. Andrea Lizasoain (UC).
Coinvestigadoras: Dra. Gloria Toledo Vega (UC) y Dra. Karina Cerda-Ofiate (UTal)

2022 - 2019. FONDECYT Regular N.° 1190254. Desarrollo de interlengua en estudiantes secundarios
haitianos. Co-Investigadora. Investigadora Responsable: Dra. Gloria Toledo Vega (UC)

2022 - 2020. Proyecto de Innovacién Docente Universitaria (PIDU) 2020 UACh. Tutoria de pares 'y
disefio de una aplicacion para el pensamiento critico: Estrategias para un aprendizaje
autorregulado y comprometido. Co-investigadora. Investigadora Responsable: Dra. Patricia Thibaut
(UACh)

2021 - 2020. Fondo para el Fortalecimiento de la Formacidn Inicial Docente del Centro de
Perfeccionamiento, Experimentacién e Investigaciones Pedagdgicas (FID-CPEIP) 2020 UACh.
Construccion del conocimiento en los libros de texto para la asignatura de inglés entregados por el
Mineduc a establecimientos escolares publicos. Investigadora Responsable. Co-Investigador: Mg.
Jorge Vargas (University of Pittsburg)

2016 - 2014. Fondo del Departamento de Investigacién y Desarrollo (DID UACh) S-2014-22.
Competencia Comunicativa oral y no verbal de los estudiantes de Pedagogia en Comunicacion de
Lengua Inglesa de la UACh. Investigadora Responsable. Co-Investigadoras: Dra. Katherina Walper
(UACh) y Dra. Amalia Ortiz de Zarate (UACh)

2014 - 2013. Fondo para la investigacion del Consejo Nacional de Educacién (CNED) 2013-24.
Evaluacion de la herramienta de autoaprendizaje It’s my Turn como estrategia efectiva para la
adquisicion del inglés. Co-investigadora. Investigadora Responsable: Prof. Claudia Becchi (Centro
Educativo Fernando Santivdn, Regidn de los Rios)

2014 - 2011. Fondo del Departamento de Investigacién y Desarrollo (DID UACh) S-2011-14. Inglés:
Actuando el Lenguaje Il: Motivacidon y manejo del aula a través de juegos y técnicas teatrales.



Desafios y propuestas para los profesores de ensefianza bdsica de la Provincia de Valdivia.
Coinvestigadora. Investigadora Principal: Dra. Amalia Ortiz de Zarate (UACh)

2010 - 2009. DID S-2009-16. Actuando el Lenguaje: Enfoques metodolégicos para crear un clima
favorable que propicie la ensefianza y adquisicién efectiva del inglés como lengua extranjera en
comunidades del Sur de Chile. Coinvestigadora.

2008. Financiacion del Ministerio de Educacion y Ciencia de Espafia (HUM2006-27968-E).
Ampliacién de la BD Iéxica y el corpus sintactico-semantico de semantica oracional del espafiol
SenSem. Anotadora de corpus.
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